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Teraz boginie stawne, Aonskie dziewice
Podniescie wasze pienia i wiekiem zatarte
Odswiezcie czyny wielkie, dopowiedzcie $wiatu,
Jak bohaterskiem mestwem Polscy wojownicy
Starli bule Prusakéw i Niemcow potege.

At nunc, Aoniae divae celebresque puellae,
Facta novate vetusta, precor, cantusque moveie.

(Il ks. w. 375 i nast,).



PRZEDMOWA WYDAWCY.

Wydajac z okazyi 500«letniej rocznicy Gran«
waldzkiej ,,Wojng Pruskg" Jana z Wislicy w prze«
kfadzie Karola Mecherzydskiego, wecale nie miatem
na mysli powieksza¢ i tak ciggle mnozacych cie¢ po
pétkach ksiegarskich réznych zbiorkéw poetycznych.
Wiem dobrze, ze wiele w tej matejyi szczeg6lnie po«
pularnych broszur napisano, spodziewam sie, ze wiele
jeszcze przybedzie nowych utwordw poetycznych i pro«
zaicznych na dzien ten swiety i wielki Grunwaldu
(15 lipca), ktory u podndza kopca Kosciuszki z jednej
strony a Wawelem i modrg Wistg z drugiej na hi«
storycznych i malowniczemi perspektywami okoto«
nych btoniach krakowskich — zgromadzi nie tylko
caty nardd polski za kordondw i drugiej potkuli lecz
takze i jego pobratymcow — Stowian.

Chciatbym tylko z tej tak matej liczby rzeczy od«
noszacych sie do niniejszego tematu (procz wiado«
mosci bowiem historycznej Diugosza i piesni ludo«
wej z XV wieku o ,,Porazce pruskiej” nie posiadamy
o ile mi wiadomo nic wiecej z tej epoki) przypo«
mnie¢ wprawdzie poOzniejszy zabytek historyczno«
literacki (bo dopiero z r. 1510) Jana z Wislicy nad«
zwyczaj cenny i godny tego i lubo po facinie napi«
sany, owiany jednak duchem narodowym i najbardziej
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polskim. Chciatbym dalej jak to juz byto zyczeniem
samego poety ,,podniecié mitos¢ kraju i rycerskiego
ducha miodziezy"”, w reku ktorej oby ta ksigzeczka
przedewszystkiem sie znalazta. Aby ta miodziez, roz*
czytujac sie i uprzytomniajgc sobie te najwspanialszg
chwile naszych dziejow ojczystych, ten jeden z wieh
kich bojéw jakich historya ludzkosci lubo najezona
wojnami zaledwie Kilka na kartach swych zapisata —
wzbudzita w sobie zapat i zagrzata sie do niezmor”
doMi anej i wytrwalej pracy dla dobra Ojczyzny dla
jej wyzwolenia.

Daje przekiad Il*ej tylko ksiegi w ttébmaczeniu
Karola Mecherzynskiego (Rozprawy i Spraw. Wydz.
filolog. Akad. Umiej, tom VIII r. 1880 (str. 281—"),
albowiem ta opisuje nam wiasciwie bitwe pod Grun-
waldem, na koncu umieszczam kroétkie objasnienia,

aby rzecz ucz?ni¢ przystepna dla najszerszych warstw
spoteczenstwa.



WSTEP.

Autorem ,,Woju/ Pruskiej" (Belium 1’rutenum)
jest Jan z Wislicy (loannes Visliciensis), ktory uro-
dzit sie w koncu 1T potowy XV wieku, a umart
w | potowie XVI w. (ckotc r. 1520). Wsr6d mniej-
szych i drofcnycli poematow, pisanych po tacinie, naj-
poczytniejsze miejsce zajmuje jegc najwiekszy utwor
poetyczny w 3 ksiegach p. t. ,,Wojna Pruska" (o 1057
wierszach | ks. 259 w., 1l 511 w., Il 287 w.).

Podjat sie opisu ,,Wojny Pruskiej" poeta dla jej
niezwyktego znaczenia dziejowego chcac da¢ miodziezy
polskiej godne wzory * przyktady dzielnosci naszych
przodkéw do nasladowania. Napisaniu takiego poe-
matu, ktoéryby Polakom przypomniat 6w dzien w kté-
rym ,,Polscy wojownicy starli bute Prusakow i Niem-
cow potege" sprzyjaty Owczesne stosunki polityczne.
| tak: wielki mistrz krzyzacki ufny w pomoc i po-
parcie cesarza niemieckiego odmdéwit sktadania hotdu
krolowi polskiemu (stad wojna miedzy Zakonem
a Poiskg w r. 1519) nastepnie cesarz niemiecki ta-
jemnie porozumiewat sie ciggle na niekorzys$¢ Polski
z Moskwg pobitg przez Polakéw pod Orszg w r. 1514.

Nie mozna sie wiec byto dziwi¢, ze z powodu
takiego postepowania cesarza niemieckiego zapano-
wato w calej Polsce ogromne oburzenie, a kerzysta-
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jac z takiego nastroju zebrat nasz poeta rdézne wia-
domosci o bitwie pod Grunwaldem iuztc z dawnych
zapiskow i kronik juzto rnoZe przedewszystkiem z zy-
wego podania i utozyt poemat tarinsk w 3 ksiegach.
Z tych ksigg druga tylko wiasciwy opis bitwy Grun-
waldzkiej zawierajgcg w przektadzie polskim poda-
jemy, dla catosci jednak dzieta krotkg tresé I i Il
ksiegi dotgczamy.

KSIEGA .

Poeta zwraca sie w pieknym i lirycznie nastrojo-
nym wstepie do kréla Zygmunta, i wychwala dziadka
iego JagieHe, ktéry czynami swer.u przewyzszyt naj-
wiegkszych bohateréw Grecyi i Rzymu. Stawe te da-
wng dzi$ wiekiem zatarta chce poeta od$wiezy¢ i po-
tomnosci przekaza¢ temi mniej wiece* stowy, zaczy-
najg¢ (poréw. w. 40—£0): ,kiedy o dzietach przod-
kéw twoich, Zygmuncie, dawni poeci milcza, ja pragne
wystawii tryumf, ktéry dziad twéj odniést nad za-
wistnymi Sarmatom Prusakami. Wzywam ku temu
pomoc)" S$wietego Stanistawa biskupa, na ktorego
grobie wiszg wydarte z rgk nieprzyjaciét i krwig skro-
pione sztandary, na pamigtke straszliwej kleski, po-
niesionej przez Prusakdéw, zmuszonych znosi¢ dzi$
cierpliwie twoie panowanie. O! rumie»ifa sic wtedy
ich krwig Wista, unoszac w swych nurtach oreZe,
hetmy i tarcze polegtych........cccoviiinnee. Durnieje
sie nad niesprawiediiwet&i pobudkami wojny i krwa-
werot zapasy, w ktorych niecni Krzyzacy z pomoca
Niemcow" nadrenskich sprzysiegli sie byli na zagtade
Polskiego plemienia i zabOr naszej ojczystej ziemi*.

Wprowadza dalej poeta do toczyi i zwyczajem



owczesnych kronikarzy i niektorych poetéw porusza
podania ludowe o Lechu, Kraku i Wandzie. Kresli
potozenie i rozlegto$¢ Lethii i poSwieca wiele stow
zatozycielowi Polski Lechowi, stawi Kraka meza dziel-
nego wymows i orezem zatozyciela miasta Krakowa,
wychwala corke jegc niewiaste przymiotami meskimi
obdarzong — Wande, kre$lac wedtug odwiecznego po*'
dania jej zgcn zatosny i jego przyczyne: (w. 185—215),

Skoczyta w nurty Wisty, kedy bystra rzeka
Dwie kramy przylegle swym biegiem przedziela
I dumnego sasiada odpycha granice.

Taki byt zgon, niestety! tej krolowej stawnej,
Zwioki jej wydobyte i zroszone tzami
Ziemianie ze czcig wielkg ztozyli na brzegu;

A na jej grobie kurhan usypali wzniosty,
Ktéry dotad pokrywa i wiecznie kry¢ bedzie
Szczatki czystej dziewicy, stawnej Kraka cory.
Tu, gdzie mury Mogity w starodrzewnym lesie
Przezierajg przez bujnych gatezi sklepienia,
Nad zatosng pamigtka ciche strugi ptacza...

KSIEGA 1.

Poeta kresli nam obraz Litwy, jej granice, ludnos¢
i potege je; kréla Wiadystawa Jagielty, opowiada na-
stepnie dzieje pruskich Krzyzakéw, ktorzy sprowa-
dzeni przez Konrada, ksiecia Mazowsza dla nawraca-
nia pogan i obrony kraju od napasci sasiednich bar-
barzyncow wnet przez liczne wyprawy i grabieze
nagromadzili wiele bogactwa i wzrost w potege, a zer-
wawszy z Polskg wszelkie umowy i przysiegi ze
sprzymierzencow i sojusznikow staii sie jej najzacie-
tszymi wrogami. Dopuszczajg sie wiec podli przenie-
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wierry i krzywoprzysiezcy w zakonne szacie niestys
chauych w kra*u naduzy¢ zaborow i gwattow, tupieza
siota i miasta krzywdzg starcéw, niewiasty i dzieci.
Nic wiec dziwnego, ze przychodzi do wojny i wybiera
sie przeciwko nim z wojskami Polski i Litwy, wraz
z wielkim ksieciem litewskim Witoldem, Jagieto
i staje na polach Grunwaldu. Chcac jednak unikng¢
rozlewu krwi i przypomnie¢ przemewierczemu Zakos
nowi zaprzysiezone umowy wysyta do niego postow.
Lecz pelem buty i pychy a ufny w swe sity falszerz
i gwatciciel traktatow jako odpowiedz wysyta krélowi
polskiemu na urggowisko dwa miecze, méwigc; ,,nie
macie dosy¢ oreza". Przyjmuje ze spokojem i Swietg
cierpliwoscig, a dobrg wrdzbg dla siebie Jagieo mie$
cze i wyrusza do boju.



CHRONOGRAFIA BITWY GRUNWALDZKIEJ
(w. 169—460).

Dzien byt cieply, lipcowy, wiasnie kiedy w polach
Zboiorodnej Cereryl) dojrzewaja plony,
A rolnicy i zehAcy do pracy sie spiesza.

W takim czasie Mars?) srogi powstat w Pruskiej
A wasnigc rrieizy sobg Polakéw z lIrusaki, [ziemi;
Obu ludom z zapatem rwacym sie do broni
Wydat hasto i straszne zapowiedziat dzieje.

Zawrzaty w sercach gniewy — z z piekiet otchiani
Smier¢ blada przelatujac powietrzem i ziemia,
Wskazywata krwawego weza, znak $Smiertelny
Wielu mezom majgcym zejS¢ w grobowe cienie.

Juz Prusacy zebrani w niezliczonym ttumie
Potyskali zbrojami na polach obszernych —
Stycha¢ byto wotanie Marsa, co niestety!

Synoéw rodzicom, mezéw wydzierato zonom;
Ojczyste przymuszajac opuszczaé siedliska,
Poptoch w ludziach i rozpacz siat straszny bog wojny.

Zblizyty sie niebawem wrogich wojsk zastepyl—
Réwny z obu stron zapat, dzielno$¢ i ochota
Porywaty do boju wodzow i rycerzy.

Pierwsi Tatarzy, z kniaziem Witoldem na czele,
Chwycili za kotczany, i Wi gwaltownym pedzie
Z krzykiem na nieprzyjaciot wypuscili strzaty.
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Jak grad spada rzesisty, gdy Jowisz3) wszechwiadny
Swiat i niebo éma gestych obtokéw zamroczy;
Porywa sie burzliwa z grzmotem zawierucha,
Pustoszac w okot pola, faki i zasiewy ;
Tak nawalne pociski Nomadyjskiejd) ttuszczy
Staty gestemf trupy Prusakow w porazce.

Za przyktadem Tatarow ruszyta Ru$ chrobra,
Litwa z krzywem: kordy, toz i Massagecib)
Swoja sztukg z wrogami walczy¢ nauczeni.
Rzucajg sie z zapatem na hufy Germanow,
Cios ciosem i ranami podwajajg rany.
Wzmaga sie rzez mordercza — pada maz po mezu —
1 wszedy krewe z zabitych potokami ptynie.
Tych strzaty, innych ostre kaleczg dznl/ty,
A dusze $lg w Tartaru6) Smiertelne podziemia.
Z dziat wyrzucone gtazy, wsrod chmury pociskow,
(Strach patrzec !) zaciemniajg powietrze i ziemie.
Ryccy Mars natezonem z cate; sity garerem,
Na podobienstwo grz:notu, gdy w gornych obtokach,
Albo po gelezistych rozlega sie lasach.

Lecz los zmienny, co ptocho rozsiewa przygody,
I wiekom niestateczne naznacza koleje,
Rzadzac Swiatem i wszystko wiodac po swej woli,
Opuszcza Ru$ pancerng i tuczne Nomady,
I twej Witoldzie Litwy zwyciezkie pogonie,
A ku Niemcom taskawe przenosi oblicze;
Zwraca Sszyki, i zmiennik stawa po ich stronie.
Biorg gore Prusacy — podnoszg s'e dumnie
Znaki Mistrza i hardych proporce Krzyzakéw —
Tryumfujg przewaga i mezow i koni;
A trwoga twe Witoldzie ogarnia szeregi;
W przeczuciu kleski tracg odwage i sity,
I nedzn ocalenia szukajg w ucieczce...



Taki popiech i szczescia zwret niespodziewany
Widzac Witold, $pig* konia i szybszy od wiatru
Pedzi do vojsk krolewskich i kréla namiotu;
Wota o pomoc, nagli, btaga i zaklina:

»Czyliz nie baczys- krolu, rzecze przerazony.

Jak nasi ustepujg w niefadzie £ trwodze?

Jaki szelest rozbiegl/ch i ludzi i koni?

JuZ Litwe nieprzyjaciel srogi dokonywa

A ty w modiach bezczynni* petzasz u oltarza —
<Nie porg do modlitwy — idZ, spiesz, sprawiaj szykKi;
Rozkaz, niech zbiegty Litwe podeprg Polacy*.

Na to krdl, w nabozenstwie :aty zatopiony

Nic nie zwazajgc, kleczat i modlit sie Bogu:

Ale naglony ksiecia ostremi wyrzuty,

Rzekt wresz'ie: Hamuj bracie twoje uniesienia,
Przestan mnie karci¢, btagam, i zostaw w pekoju,
Dopoki stuzby bozej spetna nie odprawie.

A kiedy kaptan Swietej dokonczy ofiary,

Wysle natychmiast polskie chorggwie w positku.
Ty tymczasem biez, wstrzymaj pierzchajace szyki,
I z ozywionym uderz zapatem na wroga".

Taka wzigwszy odprawe, Witold ruszyt pedem,
I w chwil" z garstka swoich wpadt na Niemcéw ttumy.

A krol ze tzami rece, podnoszac do nieba,

W gorgcych mediach temi odezwie sie stowy:

,O! Stwdrco hasz i Panie, Ty co rzadzisz Swiatem,
T w reku twoich losy piastujesz naroddw,

Rzu¢ okiem litoSciwem ra nas, Ojcze Boze,
A zlituj sie nvd ludem moim i nade mng —
WesprzeJ upadte sity otuchg zwycieztwa,

W serca mtodziezy naszej wiej odwagi ducha;
Prowadz sem nasze orty i szyki do beju,

1 harde przeciwnikdw dozwdl zetrze¢ gtowy".



Ai oto na srebrzystym w nieb-Dsach obtoku
Ja™'i sie nagle posta¢ $wieta Meczennika,

Biskupa odzianego gwiazd rzesistych blaskiem;
Ktory krzepigc pociechg stroskanego kréla,
tagodnym gtosom z géry tak do niego rzecze:

»Juz twe Ojciec Wszechmocny wystuchat blagania,
| przyjat litoSciwie Izy twoje pobozne:

Dzi$ bedziesz pocieszony — duch wstgpi w twe roty;
A len, co teraz ptoszy wojska bratniej Litwy,
Nieprzyjaciel pod twoim orezem upadnie.

Wydarte z rak krzyzackich przemoca sztandary

U stropdw m?i Swiatyni pozawieszasz z chwatg,

A obraz méj tarczami wodzoéw”bohaterow

| bisiorami kréloéw poteznych ozdobisz.

Nuz wiec, spiesz sie do dzieta — oddal prozne troski,
| zasepione tzami wypogodz oblicze —

Zbieraj chorggwie twoje, szykuj dc- rozprawy:

Ja sam je poprowadze, i z troskliwg pieczg
Towarzyszy¢ ci bede na wojnie i wszedzie*.

Taka wrézbg Krol w duchu pokrzepiony, skinie,
Rozkazujgc swe wojska wyprowadzi¢ w pole.
Zapowiada gotowo$¢ — sam dosiada konia,
Zarazem miecz do boku przypasuje ostry;

Obiega zbrojne szyki, karnos¢ przypomina,
1 w te stowa rycerstwo do boju zagrzewa:

».Pamietajcie na przodkdw' stawe i zaszczyty,

Na ojczyzne i wihasng cze$¢ waszg Polacy.

Tchoérzostwo zdradza stabych — $miatym szczescie
[ sprzyja.

Upominam was, bowiem czas walki sie zbliza.

Uraga nam (0! zgrozo) wrog dumny zwycieztwem,

Ktory Swiezo porazit wojsko Witoldowe:

Biezcie sie wiec do broni i walczcie z odwagg —
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Btagam was — eSli kiedy byliScie mezami,
Badzcie i dzi§ — zwycieztwo meznych jest nagroda:
Jakim sie kto okaze, takg chwate zyska".

To rzekiszy, kazat hasto wytrgbi¢ do bitwy,
Choragwiom ruszy¢ naprzéd w bojowej postawie,

I Smiatem sercem wojsko wypuscit na wroga.
Zwarty sie wnet z zapatem hufce przeciwnikéw,'
Sam krol w pierwszym zastepie bdi poczyna krwawy,

Walczy, gromi, rozpiera zacieciesnione ttumy,
T $mier¢ rozsiewa — zda sig, Melcager7) drug-,
Kiedy Sfinksyf) porazat w styrtach skat podniebnych;
Albo Hektor?d) zwyciezki, gdy Danajskichl0) wodzéw
Dzielng dtonig wywracat pod mlrami Troill):
Podobnie krél gorliwym uniesiony szatem
Stat do kota na powat zuchwate Germany.

Za nim konne rycerstwo, jak fala za fala,
Mnogiemi tysigcami ruszyto ochotnie.
Schwycili pod ramiona widcznie kopijnicy,
I btysneli tarczami — wnet s: hic uderza,
Topig groty z:vyciezkie w piersiach hardych mnichéw,
Cios ciosem i ranami podwajajg rany —
Ptawig sie we krwi Niemcéw tutowy bezgtowne,
A ich dusze na brzegi ciemne Flegeconul?)
| toza Eumea'o przechodzg niewrotnie.
Z wrastajgcall) odwagg srozeje Mars krwawy,
I coraz zywsza boju zapala sie zgdza.
Stycha¢ krzyki rycerstwa, zgietk i rzenie koni —
Juz pojedynczo walczg, krew strugami phynie,
A ciata martwych cale wypetniajg fosy.
Drzy zwmia, drzy powietrze od gluszacej wrzawy,
I odgtos wojny niesie az pod nieba stropy.

Takim hukiem rozgrzmieua Etnal{) ptomienista,



Gdy zebrane w jej wnetrzu burzliwe zywioty
Brontl6) i Steropsle) do strasznych wybuchow p odpala.

Widzac to Witold, $mielszg zagrzany otucha,

Z szczatkami swego ludu wpada na Krzyzaki —
Zarazem woOdz i rycerz, Tatarskg watachg
Przetamuje zwyciezko lewe Niemcow skrzydto.

Za nim cze$¢ uzbrojona w szable i kotczany

Z krzykiem wielkim uderza — rani, siecze, gromi,
I gmii mnogi rycerzy wkoto trupem Sciele.

Jak gdy wicher gwattowny z potudnia i wschodu
Wstrzasnawszy gor wierzchotki grozng falg chiosoie,
Szerzy sie spustoszenie po siotach i niwach,
Zalewna pow6dZz zewszad potokami wzbiera:

Tak po tern srogiem starciu, na polach obszernych
Widzieé by*o z przestrachem rozrzucone cztonki
Posiekanych rycerzy, wodzow krwog zbroczonych;
Ranni w boju Loiesne wydawali jeki —

Cze$¢ ubiegtych z pogromu, przez jary i rzeki,
Przez ustronne manowce uciekata z trwoga,
Kryjac po lasach z zyciem nedze i sromote...
Teraz boginie stawne, Aonskie dziewice,
Podniescie wasze, pienia — i wiekiem zatarte
Ods$wiezcie czyny wielkie — opowiedzcie $wiatu,
Jak bohaterskiem meztwem Polscy wojownicy
Starli bute Prusakow i Niemcow potege;

Jaki tryumf zwyciezcow, jaka kleska wrogow!

lle wodzow i ludéw znie$li w tym pogromie!
Spiewajcie ich zasz zyty — niech je glosna stawa
Po moérz najodleglejszych obnosi przestrzeniach,

I wszystkim ziemi krajem na podziw ogtasza. —

Kiedy zewszad $cie$niany licznemi zastepy
Poczut Teuton stabnacych sit upadek bliski,
| zagtada grozacg Polakéw przewage,
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Struchlat — zimne po cztonkach przebiegty mu
[dreszcze,

Blado$¢ padta na twarze wodzow i rycerzy,

J strach, poset nieszczescia, w serca zakotatat.

Whet zwatpienie powszechne, Slepa magla rozpacz
W ucieczce niestawnego szukaé ocalenia.
Pierzchajg — kazdy konia na o$lep wypuszcza.
Pedci, zwraca, wyteza wszystkie w ruchu sity:
Lecz w daremnych zapedach, o zwarte do kota
Tu Polskie tam Tatarskie rozbija sie szyki.

Jak na lesistych puszczy Moloskiejl8) pagorkach
jelen sptoszony liczng pséw mysliwskich faja,
Przez wynioste kurhanki, zarosla i ciernie,

Leci unoszac zycie przed zabdjczym grotem;
Tak Niemcy kwapili sie ujS¢ ostatniej kleski,
Ale losy przeciwne stanety im w drodze.

O! nienawistny rodzie, gdziez teraz iwa wielko$cf
Twoja sierdzista pycha i ptoche przechwatki?
Gzem owe miecze krwawe, ktéremi w podarku
Smiate$ wielkiego kréla uraga¢ potedze?

Czem S$lubowana wierno$¢ Konradowi ksieciu,
Co¢ Swietemi umowy lenne nadat ziemie,

W zamian za przyrzeczong pomoc i ustuge?
Gt6Z godna zdradzieciwa twojego zaptata:
Odjeto¢ przywiaszczone mitry i dziedzictwa;
Zdeptali dumne karki Prusakéw Polacy;
Dzierzg i wiecznie dzierzy¢ bedg w swoim reku
Dawne swe zamkr, grody, ludy, ziemie, porty.

Dojrzewat juz niezbedny wyrok przeznaczenia:
Polsce zwyciezkiej gwiazda Swiecita szczesliwa.

Tymczasem gtosne zewszad szerzyty sie jeki,
| zgietk wojenny wstrzasat powietrze i ziemie,
Gdy mitoshig ojczyzny zagrzani Polacy
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t amali w botu szyki oporne Krzyzakdw,
Wydzierajac im z reku krwig zmyte sztandary.
Unosito do czynéw bohaterskich meztwo
Zmieszanych z sobg w boju wodzow i rycerzy.
Alid dziwnem zdarzeniem, w najgoretszej chwili,
W tlumie, zgietku, nacisku tej krwawei rozprawy,
Nawinagt sie niebacznie wielki Mistrz zakonu,
Opuszczony od swoich, zbladty, niemy, drzacy:
Ktéremu jeden z rotnych (o! smutny widoku)
Bez wzgledu na stan meza, dostojefstwa znaki,
W zaciektem uniesieniu toporem S$cigt glowe —
I wnet przybrany w jego szaty i ozdoby,
Zdziwit wszystkich. Wies¢ o nim gruchneta po $wiecie.
A Prusacy w zwatpieniu po wodza utracie,
Zmieszani ostabieni, ranami okryci,
Jeli pierzchaé, chcac zycie unosi¢ z pogromu:
Lecz otoczeni zewszad, wracali z rozpaczg —
Cze$¢ rannych upadata miedzy trupow stosy;
Inni schylali karki pod jarzmo zwyciezcow.
Lub v yciggajac rece blagaj' o litos¢:
Ale niestety! prozne byly tzy i modty.
Zapatata do zemsty harda Niemcéw pycha,
I owe od Krzyzakow przystane dwa miecze.
Wszystek lud wytepiono w tej straszliwej rzezi.
Zebrano po nim z pola wspaniatg zdobycza
Zbroje, oreze, jarcze wodzOw i sztandary;
Ktore pozawieszane w twym Swietym przybytku
Biskupie Stanistawie, zdobig twdj grobowiec.
Krwig zbryzgane te godta pamietnej wyprawy
Zwyciezca twej poswiecit czci i wiecznej chwale.
Ledwo Sciany i stropy obszernej' Swigtyni
Starczg tylu parrégtkom — a oko zdumiewa
Ich blask i ukfai w cudne powigzanych ksztahy.
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W wierszach od 460 do 511 (do konca) nastepuje
apostrofa do kréla Zygmunta i przesadna pochwata
JagieHy, ktorego wywyzsza ponad wszystkich iego
przodkdéw i przeno$i nad najwiekszych i najstawniej-
bohateréw rzymskich, greckich, kartaginskich per-
skich, arabskich.

KSIEGA II.

Pragnie poeta jeszcze z innej strony podnie$¢ stawe
oreza Jagiety i niejako pochlebi¢ przez to jego na-
stepcy i spadkobiercy Zygmuntowi. Giowng trescig
tej ksiegi jest zaSlubienie Jagielty z ksiezniczka ruska
Zofia. Przybywa narzeczona do Krakowa, caty naréd
wraz z krolem przyjmuje jg z wielkg radoscig. Uro-
czysto$¢ urzadzong z tej okazyi uswietniajg publiczne
biesiady, Spiewy tance i rozmaite igrzyska. Wkoncu
opowiada poeta dzieje calego plemienia Jagiellonow”
az do Zygmunta i na tem konczy.



OBJASNIENIA,

. ") Cerera — bogini $ viara roslinnego, pol, rolnictwa a szcze-
golnie zboza.

5) Mars — bég wojny.

*) Jowisz — najwyzszy i najpotezniejszy bog nieba i ziemi,
ojciec ludzi i bogow.

49 Nomadyjsfci — koczowniczy.

*) Massageci — silny i wojowniczy lud nomadyijski, osia'
di} na ws-hodnirc wybrzezu morza kaspijskiego; w na-
szyto poe nade Massagetami nazywa poeta Zmudzindw.

«) Tartar — kra; podziemny, gdzie przebywajg cienie zmar-
tych, skazanych na wieczne meki.

i) Meleager — potezny i dzielny bohater grecki, stawny
z rzucania dzida, brat udziat w siawnej wyprawie Ar-
gonautow.

*) Sfinksy — potwory oskrzydlone o grzbiecie lwa, gtowie
i piersiach kobiety, ogonie psa.

s) Hektor — jeden z najdzielniejszych bohateréw trojanskich.

J0) Danajscy wodzowie — greccy.

") Troja — miasto w krainie Troas (poin. zachodni pot-
wysep Matej Azyi).

“) Flegeton — jedna z ognistych rzek ptynagcych w kraju
podziemnym.

IS) Eumenidy czyli Furye — jedze piekielne, scigajace wsréd
slrasznych przeklenstw i kar przestepcéw, jesli sie zas

ci nawroéca, stajg sie boginiani zyczliwemi — Eume-
nidami.

') Ethna — goéra i miasto, wyrzucajgce ze siebie lawe wul-
kaniczna.

6) i ie) Bront i Sterops — dwaj Cyklopowie, ktorzy we-
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ditug podania w gtebiach Etny wykuwali riia Jowisza
grzmoty i pioruny.

*NAonsfeie dziewice — Aonia, kraina grecka, w ktorej
znajdowato sie stawne zrdodto i gora Helikon, ulubione
ustronie dla poetéw, stad muzy dajace poetom natchnie--
nie zwa sie ,,Aonskie dziewice".

) Moloska puszcza — w Epirze, stynne byty psy moloskie,
uzywane do polowania.
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